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En pr(,sence du silence des auteurs de antiquité, qui ont parlé de I'ar-
chiteclure gauloise, el qui n’auraient pas manqué de menlwnyer les
aqueducs construits par_les Gaulois, si ceux-ci les avaient véritablement
connus, elle écarle laprélendue origine des aqueducs dont il vient d’étre
queslion, se réservant d’examiner de nouveau leurs divers modes de struc-
lure dans la parlie de son Bullelin, ot elle trailera des monumenls' de
la période gallo-romaine. ‘

Fossé du Grand-Géant.— Mais incertilude sur la question de savoir
si les Gaulois précéderenl les Romains dans la confeciion des travaux
hydrauligues, se renconfre mieux fondée encore en présence d’un monu-
ment d’un genre analogue a ceux donl il vien! d’élre fait mention et
donl on ne s’est pas encore oceupé d’une fagon spéciale; il s’agit de
celle immense lranchiée nommée le Fossé du Grand-Géant, donl les
iraces se remarqueni depuis Ivey-le-Pré jusqu’au-deld d’Henrichemont
sur un parcours de prés de 40 kilomelres. La mention la plus longue
qui lui ait él& consacrée, esi celle qui se lil dans la compilation de J.a-
bouvrie, & la page 385-86. Voici ce qu'il en dit :

» On voil, & Ivey-le-Pré, une des cing communes qui composent le
canion dela Chapelle-d’Angilion, un grand fossé que les habilanls du
pays appellent le Fossé du Géant ; ce fossé eomnmence a la riviere au-
dessous du bourg de la Chapelotle, iraverse, sur nne assez grande lon-
gueur, la parlie de I'est de la ecommune d’Ivoy. On voil, par les sinuosi-
tés qu’il fail, qu’on a observé le niveau. On retrouve ce fossé sur les
communes d'Henrichemont, Morogues el Parassy ; mais il y a des la-
cunes ou il discontinue tout-a-coup; il est repris & une assez grande
distance, loujours en lenanl le niveau; il y a bien trois bonnes lieues
d’un de ses bouls-a Taulre. Beaucoup de personnes pensent que ce fossé
a élé fail parles Romams el expliquent ainsi leur opinion : les Romains
avaient fail de Bourges une métropole, et voulurenl rendre nawgables -
les rivieres qui y passenl et les grossir d’un bon cours d’eau quil coule
tonjours, méme dans les plus grandes sécheresses; qu’a cet effet, ils
employérent leurs légions dans.un moment de paix; que le délourne-
ment ou délour de celte rivitre élail sans inconvénient, puisque le pays
ol elle passe élait alors déserl et inhabilé; que pendant le travail,, il
Sera survenu une guerre, on aura reliré les légions et le fossé n’aura
pas ¢1é achevé; ce qui explique les disconlinualions. Ceux qui sont
d'une opinion conliraire, disenl qu'on ne voit pas que les Romains se.
spienl occupés de travanx hydrauligues, el que, pour conduire Veat &
une vallée qui la méne & Bourges, il fallait passer les hauleurs de
Me_,ne’gou' ou de Parassy, ce i:Iuign’auraiI; pu se faire sang couper ces hau-.
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teurs, ce qut aurait fail un Ilravail immense. D’auvlres disent que les.
Gauloiscont fail ce travail pour limifer leurs lerres. »

I} faut pardonner la rédaclion de ceite nole & l'auleur, quel qu’il soil.
Labouvrie, don! la compilation a é{¢ faile & coups de ciseaux, n'a ja-
mais cilé les sources ou il puisail ses renseignemenls. Si c’est & lui
gu’on doit la note ci-dessus, il y a lieu de le féliciler de la sagacilé
avec laquelle 1l adople I'idée que les Romains né se sonl jamais occupés
de travaux hydrauliques. Quoi qu’il en soit, ces détails élaient hons &
prendre, car nulle part on n’en lrouve d’aussi complels sur ce sujet. \

M. de Barral, auquel on doil encore un Mémoire, reslé manuseril,
sur les Chateaux du département du Cher, est le premier qui , avec
Labouvrie, aii mmentionnné le fossé du Géant. Dans ce dernier recueil,
travaillant évidemment sur les mémes données, il dit, dans son para-
graphe sur le chateau d’Ivoy-le-Pré, que la riviere du Vernon a élé,
« dans les temps les plus reculés, » délournée de son cours nalurel
pour entrer dans le fossé du grand géant, i 'effel de favoriser la navi-
gation de la riviere d’Yevre , dans le bassin de laquelle ce fossé avait
pour bul de I’amener. « Un peu au-dessous du bourg de Morogues, dit-il
plus loin, se voient les vesliges du fossé du grand Géani, qui amenail
les eaux de la riviere du Vernon danscelles du Colins.» Enfin il ajoule ce
détail,qui se rapporie au passage de celie tranchée prés del’enceinte d’Hen-
richemont, que le propriélaire de la Blanchirie, lavoir situé 4 cel en-
droit, payait un droit de cens au lerrier d’Henrichemont pour raison de
celle fosse qu’il avail comblée dans le pré ou il tendail ses loiles.

M. de Barral, ou le voit, non plus que Labouvrie, n’émet pas le
moindre doute sur I'antiquité de ce monumenl, qu’il accepie comine
remontant aux lemps « les plus recnlés. » La seule opinion contraire
qui se soit formulée a cel égard est celle de M. Fabre, membre tilulaire
de la Commission, qui ne croil guére devoir en faire remonler Porigine
qu’a 'époque ol Sully s’occupail de la consiruclion d’Henrichemont ,
c’est-a-dire, au plus 1!, au commencement du XVIIe siecle. A [a page
27 de sa Statistique du département du Cher, ou trompé par la pro-
nonciation locale , qui dil fossé du guiant , il Pappelle i lorl le Dion.
L’honorable écrivain exprime 'opinion que ce tracé est eelui d’an canal
desliné & amener les caux du Vernon sur le platean d’Henrichemonl,
pour la prospérité de la ville, opinion que la simple inspeclion du passage
de ce fossé dans le voisindage d’Henrichemont dément toul-a-fait. M.
Fabre a é1€ amené & Pexprimer parce qu’il n’a connu qu’one minime
parlie du fossé. M. de Barral lui-méme parail avoir é16 mal renseigné
sur sa véritable élendue, s'il faul lenir compte de ce gue disen! les gens
du pays, selon lesquels le canal aurail abeuti i la Loire. D’aprés les
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renseignements pris sur place-et communiqués verbalement 4 12 Com- .
mission par un de ses membres, M. Boyer, ce fossé, dans les endroils
ou un respect supersiilieux le conserve, ofire plus de 3 mélires de pro-

fondeur et de largeur; mais dans la plupart des places ol on le signale,

la charrue I’a nivelé, et il ne se révéle plus que par de faibles dépressions

de lerrain. Deux dé ces endroils sonl signalés notamment, ’un an-dessus

d’Henrichemoni, dans la Blanchisserie mentionnée par M. de Barral, et
‘I’aulre, au-dessous de la ville, en tirant vers Bourges. Mais une chose

qui fait loi 1a ol manque le lémoignage écril, la Lradilion donne (ort

" encore au senliment de M. Fabre, en confirinani Panliguilé du monu-

men!. Suivant la légende qui a cours encore sur les lieux, ce fossé se

raltacherait 2 un ensemble de travaux considérables entrepris a une

. époque reculée par ce personnage mystique qui a pris la figure colossale

sous laquelle les imaginalions rusliques le dessinenl' aujourd’hui. Ce

Garganlua que la tradilion un peu confuse représente comme défricheur -
el fondaleur de villes, symbolise une anlique émigralion : la parlie la’
plus curieuse de celle légende, recueillie par M. de Barral , dans le

Mémoire déja cilé, ajoute, qu'arrivé & Quanlil]y, 1] aurait formé le pro-

~ jel d’y fonder une ville, mais que, conlrarié par les indigénes, il*dil &

ceux qui 'accompagnaien!, en lancanl en Pair de toule sa force dans

la direction du couchani le marleau qu’il tenail & la main : allons con-

linuer notre ouvrage sur I'emplacement ot fombera cet outil. Gel em-

placement fut an confluent de 1’Yévre el de I’Auron, une éminence sur

laquelle depuis s’éleva dvaricum, le Bourges acluel,

M. Raynal qui, en passant, a relalé celle curicuse et précieuse tradi-
dition, au liv. Ier ch, Ier de son sttozre du Berry, lend i voir dans.
ce géanl le symbole d’une émigration phénicienne, el veul ylelrou—
ver 'Hercule oriental prenant possession de la terre celtique. L’auleur
anonyme du Guide de Uéiranger dans la ville de Bourges (p. 4), sou-
léve discrélement I'opinion que ce marieau, instrument du géanl, est un
symbole religieux éminemment propre 2 Ia race germanique. A ce su,lei
on peut ajouler qu’une auire forme de la. 1égende représente le grmzd
géant creusan! son fossé avec une houe allachée & ses reins, el qu’il
peut y avoir doule sur la nalure de I’insirument. Mais, dans un cas
comme dans l'aulre, la haule anliquilé de la tradition n’est pas dou-
ieuse, el V'atlribution gauloise de ce personnage fanlaslique s’accorde
fort ]31811 avec celle qu’on esi convenu de préler & tous les mythes  gi-
-ganlesrques dont chaque province a gardé le souvenir, et dont la Com-

mission a déja renconiré un exemple en décrivant le men=Air de la

‘femme. 11 y aura lieu, duresle, i revenir prochainement sur celle 1égende.
Dans un Mémeire Iu le 9 décembre 4853 % la Commission par
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M. Boyer, membre tilulaire, sur quelques anliquités des communes de
Parassy, Morogues, Henrichemont et Ivoy-le-Pré, Mémoire dans lequel
il mentionne incidemmenl le fossé du Grand Géant, dont it n’avail vu
qu'une parlie, il rapporte une aatre lradilion puisée sur les lieux et
d’apres laquelle sur la ligne qui relie, & travers les bois, Parassy & Sens-
Beaujeu, aurail irés anciennement exislé une ville florissante de trois
lienes de long ; il ¢ met Popinion que celte prélenlion a €1é fondée sur
le souvenir & demi-effacé de I’existence en cel endroit de nombreuses .
villas gallo -romaines dont les débris'se renconlrent encore aujourd’hui.
En rapprochant I'ane de ’aulre les deux iradilions du géant el dela
ville merveilleuse, on pourrait allribuer, commme date la plus récente &
la confeclion du grand fossé, ’époque gallo-romaine. A tous égards,
¢’esl un monument curieux et qui devail obtenir ici une mention spé-
ciale. I1 mérilerait qu’un llomine compétent en fit Pobjel d’une étade
spéciale. On saurait alors quelle ful sa vérilable direction, el si les
vesliges qu’on croit en rencontrer dans les commune d’Ivoy, la Chape-
lotle, Morogues, Henrichemont, Parassy, ne sont que les (rengons d’un,
méme canal ou des restes de canaux différents.

" . — Lacs et fontaines sacrés.

Ce qui a été dil ci-dessus du prétendu Lac-Sacré de Bourges, appelle
nalurellement la pensée sur ces lacs, el ces foniaines qui, pour ne pas
reconnaitre la main de ’homme dans lear créalion, ont recu des an-
liques croyances une consécration religieuse, laquelle s’esl maintenue
a travers les siécles, les événements et les modificalions qu’ils onl pu
apporler dans les idées. Les lacs, les-élangs, les sources, les eaux en
général, élaient pour les Gaulois ’objet d’un respecl mystérieux; ils en
avaienl fait le séjour des divinilés élémentaires. La tradition apporiée
par eux de I’Orient leur avait appris 4 placer sous la consécralion des
génies {opiques les eaux dans lesquelles il jetaien{ en leur honneur des
richesses volives. Il y avail en ce genre des lacs sacrés céiebres dans
la ‘Gaule, comme celui de Toulouse, ot les peuples des différentes par-
lies de la Gaule envoyaient jeter leurs ofirandes. Mais & c6té de ces sources
illuslres, cenire d’un culle étendu, il n’en élail guére, si minimes
fussent-elles, que les superslilieuses populalivns n’eussent allribuéesan
culle de quelque génie, de quelque féc donl le palronage, aprés la con-
version au christianisme a fait place & celul des sainis. Dans ’esprit
crédule et grossier des paysans, la transformalion n’a guére porlé que
sur le nom du palron, les superstitions attachées au.culle primilif sont
restées les mémes. Comme alors les eaux des fontaines sont douées de
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verlus mystérieuses, et les offrandes & l'esprit qui réside en eux se sont
conservées par habilude. '

Dans le Mémoire de M. Boyer, dont il a éié fait mention plus haut,
on voit signaler, sous le nom'de Fontaine de Michavani, un monu-
ment de celie espéece. Suivanl la description qu’il en donne, & 3 kilo-
metres d’Henrichemont, sur la gauche de la roule des Aix-d’Angillon,
au milieu d’un pré encaissé de bois, s'éléve un pan de muraille, seul
" débris qui rappelle & cet endroil 'exislence d’une ancienne chapelle,

dile chapelle de Michavanl, dédiée jadis & sainle Madeleine, el que les
_vieux pouillés du diocése désignent comme un Prieuré de-I’arehipréveré
de Bourges & la nomination de abbé de Sainl-Sulpice.

« Délraite une premiére fois, ditl'le rapporl en question, elle ful re-

batie plus-lard dans des proportions beaucoup plus resireinles, jusqu’a
ce que les bouleversemenis poliliques Iui préparasseni une seconde ruine.
La dégradalion de ce quireslait fut halée encore par 'emploi que firent
de ees pierres les propriélaires voisins dans la construction de leurs ba-
timents. Le domaine de 1a Ronce, entre aulres, en est entiérement hati
au scandale toulefois des localaires que ce sacrilége rend trés incrédules
sur la solidilé des baliments. Clest & que se trouve mainienant
Pancienne croix en fer qui surmontait le pignon de la chapelle, tandis
que la cloche a é1¢ iransporiée & Aubinges. Quant a la ruine en elle-
‘méme, qui va disparaissanl de plus en plus, el dont le loil s’est ef-
fondré il y a un certain nombre d’arinées, entrainant sous lui la presque
lolalité des murailles, elle n’offre plus qu’un pan de mur informe, au
bas duquel esl creusée une niche aatrefois.grillée, ressemblant 2 un
soupirail de' cave el oli reposaient jadis les reliques de la sainte, car on
ne peut guére aliribuer ce caractére’ aux ossemen(s qui s’y voient en~
core déposés avec sipeu de soin, malgré la vénéralion des paroisses
environnanles qu’il est facile de les prendre a la main,

« Prés de la niche coule une fontaine dont les eaux somlt réputées
douées de propriétés fébrifuges, el dans lesquelles les paysans, 4 chaque
fois qu’ils en puisent, ont sbin de jeter comme offrande de menues piéces
de monnaie, coulume gauloise qui indique une vénéralion irés-ancienne,
Cetle fonl aine,- qui élait comprise dans enceinle de la ¢onstruction pri-
mitive, et qui resta en dehors de la chapelle rebalie , ofire encore cette
particularité, dit-on, que dans les temps de sécheresse I’eau en est assez
haute pour couler en dehors , tandis qu’aux époques d’humidité, elles
restent basses. Selon un dicton d’une authenticité plus que contestable,
la chapelle fut autrefois desservie par un clerc qui y célébrait la messe
tous les vendredis, et qui exigeait 'offrande d’une miche avant que de’
procéder a la cérémonie religieuse , d’oi le nom de chapelle de Micha-
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“wani. Cetle iradition, répétée par les paysans d’alenlour, me semble
aussi facélieuse que celle qui met Henri IV et sa hergére en jeu dans
Pappellalion de la fontaine de Boisbelle. Sila coutume supersiiticuse d’y .
jeler des piéces.de monnaie, coulume d’origine évidemment gauloise
el qui s’est conservée, R’élail pas un indice suffisant, je me conlenterais
d’appeler I'ailention sur le radical celtique AV (eau) qui, placé au milien
du mot par lequel on la désigne, plaide vicloriensement en faveur de
Pantiquité du nom de celle fonlaine, et constate, pour ainsi dire, son
acle de naissance, »

Plus prés d’Henrichemont existe une piéce d’eau dite le Lac aux fées,
el qui « donné son nom »u domaine dans lequel elle se trouve enclosé
aujourd’hui. Voici en quels termes M. de Barral en parle dans ses Mé-
moires sur les Chdleaux du département du Cher :

« Prés d’Henrichemont est la mélairie du Lac aux fées, ainsi nomméé
pour avoir él& habitée par deux filles donl la tradilion raconle des fails
extraordinaires. Des phosphores qui s’élevent quelquefois sur une pelite
piece d’eaun qui esl dans les cours du domaine ont sans doute donné lieu
2 ces fables. »

La ftradilion que rappelle M. de Barral semble aujourd’hui perdue
dans le pays. Mais celle indicalion et le nom significatif de celte grande
mare parleni assez haul. Beaucoup d’anciennes foréts celtiques, celle
rde Fonlainebleau enir’aulres, possedeni des mares anx fées, qui ne sont
que des sources sanclifiées par les croyances antiques, et il suffira defaire
remarquer que ’emplacement aujourd’hui dénudé sur lequel s’ouvre le
Lac aux fées d’Henrichemonl élait, avant la construction de cetle ville,
comme le lieu sur lequel la ville méme a é{é assise, une immense forét
de chénes qui, dans les époques reculées, a di servir 4’abri au culie
élémenlaire des Celtes-Bituriges.

A cblé de ces deux exemples qui viénnent d’&ire cilés, combien d’auires
ne pourraient-ils pas ’éire, auxquels il manque seulement pour cela d’a-
voir é1é signalés? Lia Commission ne saurailtrop prier ses correspondants
d’apporler tous leurs soins & la renseigner sur des objels de celie nature.
En archéologie, en histoire, il n’y a pas de vains détails ; un fail curieux
peut souvent se cacher sous un nom en apparence insignifiant, derriére
une tradition méme bouflonne.




